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DŮVODOVÁ ZPRÁVA 

1. SOUVISLOSTI DOPORUČENÍ 

• Odůvodnění a cíle návrhu 

Kyberkriminalita je celosvětový jev, který nezná hranic. Pachatelé kyberkriminality využívají 

k automatizaci útoků, sociálnímu inženýrství a obcházení bezpečnostních opatření nové 

technologie, jako je umělá inteligence (AI), což zvyšuje efektivitu kybernetických útoků a 

možnost jejich rozšiřování. Hospodářská recese, geopolitická nestabilita a prohlubující se 

globální nerovnost zvýšily motivaci jednotlivců k páchání finančně motivované 

kyberkriminality1. Kvůli bezhraniční povaze internetu má vyšetřování kyberkriminality téměř 

vždy svou povahou přeshraniční charakter, a tudíž vyžaduje úzkou spolupráci mezi orgány v 

různých zemích.  

V posledních letech roste počet zemí, s nimiž je třeba spolupracovat, protože pachatelé 

kyberkriminality se skrývají v příhodných jurisdikcích po celém světě, aby mohli páchat 

útoky na EU a její partnerské země. Proto se na vnitrostátní úrovni, na úrovni EU2 a na 

mezinárodní úrovni přijímají opatření, jež mají zlepšit spolupráci v boji proti 

kyberkriminalitě. Součástí těchto opatření je nová Úmluva Organizace spojených národů proti 

kyberkriminalitě (dále jen „úmluva OSN“)3. Úmluva stanoví společná pravidla na celosvětové 

úrovni pro posílení spolupráce v oblasti kyberkriminality a shromažďování důkazů v 

elektronické podobě pro účely vyšetřování trestných činů nebo trestního řízení, čímž vytváří 

základ pro spolupráci s mnoha zeměmi, s nimiž EU ani její členské státy nemají uzavřeny 

dohody, a zároveň zajišťuje dodržování právních předpisů a hodnot EU. Úmluva OSN je 

slučitelná se stávajícími nástroji EU a mezinárodními nástroji, jako je Úmluva Rady Evropy o 

počítačové kriminalitě (dále jen „Budapešťská úmluva“)4, Úmluva Organizace spojených 

 
1 Europol, Posouzení hrozeb závažné a organizované trestné činnosti (SOCTA), 2025. 
2 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. července 2023 o evropském 

vydávacím příkazu a evropském uchovávacím příkazu pro elektronické důkazy v trestním řízení a pro 

výkon trestu odnětí svobody po skončení trestního řízení (Úř. věst. L 191, 28.7.2023, s. 118, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1543/oj) a směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 

ze dne 12. července 2023, kterou se stanoví harmonizovaná pravidla pro určování určených provozoven 

a jmenování zástupců za účelem shromažďování elektronických důkazů v trestním řízení (Úř. věst. L 

191, 28.7.2023, s. 181, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1544/oj). 
3 Dokument C.N.196.2025.TREATIES-XVIII.16 ze dne 13. května 2025 (otevření k podpisu). 
4 CETS č. 185. 
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národů proti organizovanému zločinu (UNTOC)5 a Úmluva Organizace spojených národů 

proti korupci (UNCAC)6, a tyto nástroje doplňuje. 

Komise úmluvu OSN sjednala jménem Unie na základě rozhodnutí Rady Evropské unie (dále 

jen „Rada“) ze dne 24. května 2022 o zmocnění k zahájení jednání jménem Evropské unie7. 

Dne 24. prosince 2024 byla úmluva OSN přijata Valným shromážděním OSN8. Byla otevřena 

k podpisu dne 25. října 2025 v Hanoji ve Vietnamu a v souladu s ustanoveními čl. 65 odst. 1 a 

2 vstoupí v platnost, jakmile 40 států, které jsou stranami úmluvy, vyjádří souhlas s tím, že 

budou úmluvou vázány. K dnešnímu dni úmluvu podepsalo 87 států a tři z nich (Ázerbájdžán, 

Katar a Vietnam) vyjádřily souhlas. 

Dne 13. října 2025 přijala Rada rozhodnutí, kterým Evropskou komisi a členské státy 

zmocnila k podpisu úmluvy OSN9, což EU a třinácti z jejích členských států umožnilo tak 

učinit u příležitosti slavnostního podpisu. Další dva členské státy úmluvu podepsaly v červnu 

2026, jeden v červenci a další v tomto směru vyvíjejí úsilí. 

Dne 11. prosince 2025 Rada v zásadě souhlasila s rozhodnutím Rady o uzavření úmluvy a 

postoupila jej Evropskému parlamentu k vyslovení souhlasu, který byl udělen dne 20. května 

202610. Dne 4. června 2026 přijala Rada rozhodnutí o zmocnění k uzavření úmluvy11. 

Rezoluce Valného shromáždění OSN č. 79/243 stanovila, že otevřený ad hoc výbor 

odborníků OSN (UN AHC), v jehož rámci probíhal proces jednání o úmluvě, bude pokračovat 

ve své práci s cílem vyjednat návrh protokolu doplňujícího úmluvu, který se bude zabývat 

mimo jiné dalšími trestnými činy, jak to bude potřebné. To bylo součástí kompromisu, který 

umožnil přijetí konečného znění úmluvy v rámci Organizace spojených národů na základě 

konsensu.  

Pro účely jednání o dodatkovém protokolu mají být svolána dvě zasedání trvající vždy deset 

dní, z nichž první se uskuteční ve dnech 18. až 29. ledna 2027 a druhé v roce 2028.  

 
5 Dokument A/55/383. EU podepsala úmluvu UNTOC dne 12. prosince 2000, ratifikovala ji dne 21. 

května 2004 a ratifikovala také její protokoly o převaděčství a obchodování s lidmi. Viz 2004/579/ES: 

rozhodnutí Rady ze dne 29. dubna 2004 o uzavření Úmluvy Organizace spojených národů proti 

nadnárodnímu organizovanému zločinu jménem Evropského společenství (Úř. věst. L 261, 6.8.2004, s. 

69, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2004/579/oj); 2006/616/ES: rozhodnutí Rady ze dne 24. července 

2006 o uzavření Protokolu proti pašování přistěhovalců po zemi, po moři a letecky, doplňujícího 

Úmluvu Organizace spojených národů proti nadnárodnímu organizovanému zločinu, jménem 

Evropského společenství, pokud jde o ustanovení protokolu, která spadají do oblasti působnosti článků 

179 a 181a Smlouvy o založení Evropského společenství (Úř. věst. L 262, 22.9.2006, s. 24, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2006/616/oj), a 2006/619/ES: rozhodnutí Rady ze dne 24. července 2006 

o uzavření Protokolu o prevenci, potlačování a trestání obchodování s lidmi, zejména se ženami 

a dětmi, doplňujícího Úmluvu Organizace spojených národů proti nadnárodnímu organizovanému 

zločinu, jménem Evropského společenství, pokud jde o ustanovení protokolu, která spadají do oblasti 

působnosti části třetí hlavy IV Smlouvy o založení Evropského společenství (Úř. věst. L 262, 

22.9.2006, s. 51, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2006/619/oj). 
6 Sbírka úmluv Organizace spojených národů, sv. 2349, s. 41; dokument A/58/422. EU podepsala 

úmluvu UNCAC dne 15. září 2005 a ratifikovala ji dne 12. listopadu 2008. Viz 2008/801/ES: 

rozhodnutí Rady ze dne 25. září 2008 o uzavření Úmluvy Organizace spojených národů proti korupci 

jménem Evropského společenství (Úř. věst. L 287, 29.10.2008, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2008/801/oj). 
7 Rozhodnutí Rady (EU) 2022/895 ze dne 24. května 2022 o zmocnění k zahájení jednání jménem 

Evropské unie o komplexní mezinárodní úmluvě o boji proti využívání informačních a komunikačních 

technologií k trestné činnosti, ST/8796/2022/INIT (Úř. věst. L 155, 8.6.2022, s. 42, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2022/895/oj). 
8 Rezoluce přijatá Valným shromážděním dne 24. prosince 2024; A/RES/79/243. 
9 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12642-2025-INIT/cs/pdf. 
10 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/PV-10-2026-05-20-ITM-009-04_CS.html. 
11 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9414-2026-INIT/cs/pdf. 
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Výsledek jednání má být poté předložen k posouzení a dalším krokům konferenci států, které 

jsou stranami úmluvy, což je podmíněno tím, že se stranami úmluvy stane 60 států.  

Znění rezoluce nepředjímá výsledek těchto jednání.  

Pro EU a její členské státy je zásadní, aby Úmluva OSN proti kyberkriminalitě vstoupila v 

platnost co nejdříve, čímž se podpoří soudržnost úsilí Unie v boji proti kyberkriminalitě a 

dalším formám trestné činnosti na celosvětové úrovni a usnadní spolupráce mezi stranami 

úmluvy, které jsou členskými státy EU, a těmi, které členy EU nejsou, a zároveň se zajistí 

vysoká úroveň ochrany jednotlivců. Ostatní státy by měly být povzbuzovány k dokončení 

procesu podpisu a ratifikace, tak aby úmluva mohla vstoupit v platnost. 

EU by sice měla být připravena zabývat se věcnou podstatou možného dodatkového 

protokolu, je však třeba zvážit, zda je takový protokol vhodný, s ohledem na posouzení jeho 

potenciální potřebnosti, přínosů a proveditelnosti. Bude-li rozhodnuto pokročit v jednáních o 

jeho věcné podstatě, je v zájmu Unie aktivně se těchto jednání účastnit s cílem zachovat 

základní hodnoty, cíl a účel úmluvy a zajistit, aby jakýkoli dodatkový protokol, který z nich 

může vzejít, měl smysluplnou přidanou hodnotu a byl slučitelný s Úmluvou OSN proti 

kyberkriminalitě, mezinárodním právem veřejným a právem Unie. 

Toto doporučení se proto předkládá Radě v souladu s článkem 218 Smlouvy o fungování 

Evropské unie (dále jen „SFEU“), aby udělila zmocnění k zahájení jednání jménem Evropské 

unie o návrhu protokolu, kterým se doplňuje Úmluva Organizace spojených národů proti 

kyberkriminalitě. 

Cílem tohoto doporučení je zajistit náležitou účast Evropské unie na těchto jednáních, neboť 

se očekává, že se budou týkat prvků, které souvisejí s předpisy a pravomocemi EU, zejména v 

oblasti kyberkriminality. V čl. 3 odst. 2 SFEU je stanoveno, že ve výlučné pravomoci Unie je 

„uzavření mezinárodní smlouvy, […] pokud její uzavření může ovlivnit společná pravidla či 

změnit jejich působnost“. Mezinárodní smlouva může ovlivnit společná pravidla či změnit 

jejich působnost, jestliže se oblast, na niž se smlouva vztahuje, překrývá s právními předpisy 

Unie nebo vztahuje-li se na ni z velké části právo Unie. Dále vzhledem k tomu, že Rada již v 

návaznosti na vyslovení souhlasu Evropským parlamentem uzavření úmluvy OSN schválila, 

po jejím uzavření Unií a jejími členskými státy se podle čl. 216 odst. 2 SFEU stane úmluva 

OSN pro orgány Unie a členské státy závaznou. Od okamžiku vstupu úmluvy OSN v platnost 

budou její ustanovení tvořit nedílnou součást právního řádu Unie. 

Jelikož se jednání budou týkat jiných záležitostí v pravomoci Unie, než je společná zahraniční 

a bezpečnostní politika (SZBP), u nichž se očekává, že budou hlavními prvky možného 

protokolu, měla by být vedoucím vyjednávacího týmu jmenována Komise. V případných 

záležitostech týkajících se SZBP vede jednání jako součást týmu vysoký představitel Unie pro 

zahraniční věci a bezpečnostní politiku. Hlavní vyjednavač z Komise zajistí celkovou 

soudržnost dohody. Pod vedením hlavního vyjednavače budou mít útvary Komise vedoucí 

úlohu u částí zamýšlené dohody, které se netýkají SZBP, a ESVČ bude mít vedoucí úlohu u 

částí zamýšlených dohod, které mohou spadat do oblasti SZBP. 

• Soulad s platnými právními předpisy v této oblasti politiky 

Boj proti kyberkriminalitě je pro Evropskou unii prioritou, což uznala Rada ve svých 

Strategických směrech pro legislativní a operativní plánování v rámci prostoru svobody, 

bezpečnosti a práva z roku 202412 a Komise ve strategii ProtectEU – Evropská strategie 

vnitřní bezpečnosti z roku 2025, která oznamuje opatření EU k boji proti trestné činnosti 

 
12 Strategické směry pro legislativní a operativní plánování v rámci prostoru svobody, bezpečnosti a 

práva, 28. listopadu 2024, bod 19. 
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páchané online a k usnadnění přístupu k digitálním důkazům u všech trestných činů, a to i 

prostřednictvím mezinárodních nástrojů pro výměnu informací a důkazů, jako je včasný 

podpis a uzavření úmluvy OSN. Komise uznává, že je třeba dále rozvíjet a posilovat kapacity 

donucovacích a justičních orgánů v této oblasti a rozvíjet vnitrostátní právní předpisy týkající 

se kyberkriminality, pokud nejsou dostatečné. Uznává také potřebu podporovat mezinárodní 

spolupráci v boji proti kyberkriminalitě a podporuje řadu programů na budování kapacit v 

mnoha zemích světa, včetně rozvojových zemí13. Komise podporuje činnost otevřené 

mezivládní expertní skupiny (IEG)14, Komise OSN pro prevenci kriminality a trestní 

spravedlnost, Úřadu OSN pro drogy a kriminalitu (UNODC), Výboru Budapešťské úmluvy o 

počítačové kriminalitě a dalších orgánů. Očekává se, že jednání o možném dodatkovém 

protokolu se budou týkat společných pravidel EU pro boj proti kyberkriminalitě a dalších 

společných pravidel pro potírání trestných činů, které mohou být umožněny využíváním 

informačních systémů, jako je terorismus, obchodování s lidmi, nedovolený obchod s 

drogami, nedovolený obchod se zbraněmi, praní peněz, korupce a organizovaná trestná 

činnost. Očekává se, že jednání budou rovněž zahrnovat opatření v oblasti trestního řízení a 

spolupráce. Jednání by měla zajistit, aby se ustanoveními jakéhokoli dodatkového protokolu k 

úmluvě dosáhlo nejvyšší možné ochrany lidských práv a aby členské státy byly schopny 

dodržovat soulad s právem EU. 

• Soulad s ostatními politikami Unie 

Úmluva OSN proti kyberkriminalitě je v souladu s příslušnými pravidly a politikami 

Evropské unie v oblasti boje proti kyberkriminalitě a s příslušnými dvoustrannými a 

mnohostrannými dohodami, jichž je Evropská unie již stranou (Budapešťská úmluva, 

UNTOC, UNCAC atd.). Ostatní oblasti politiky Unie zůstávají nedotčeny. Jednání o možném 

budoucím protokolu doplňujícím úmluvu OSN proto budou muset rovněž zajistit stejnou 

úroveň soudržnosti a konzistentnosti. 

2. PRÁVNÍ ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

• Právní základ 

• Hmotněprávní základ  

V čl. 82 odst. 1 a 2 SFEU se stanoví, že mohou být přijímána opatření za účelem usnadnění 

spolupráce mezi justičními nebo obdobnými orgány členských států v rámci trestního řízení a 

výkonu rozhodnutí. V čl. 83 odst. 1 SFEU se uvádí, že je možné stanovit minimální pravidla 

týkající se vymezení trestných činů a sankcí v oblastech mimořádně závažné trestné činnosti 

s přeshraničním rozměrem z důvodu povahy nebo dopadu těchto trestných činů nebo kvůli 

zvláštní potřebě potírat ji na společném základě, což se týká například počítačové trestné 

činnosti. 

• Procesněprávní základ 

V čl. 218 odst. 3 SFEU je stanoveno, že pokud se zamýšlená dohoda netýká výlučně nebo 

zejména společné zahraniční a bezpečnostní politiky, podává Komise Radě doporučení. Rada 

přijme rozhodnutí, kterým dá zmocnění k zahájení jednání a jmenuje vyjednavače Unie nebo 

vedoucího vyjednávacího týmu Unie. V čl. 218 odst. 4 SFEU je stanoveno, že Rada může 

vyjednavači vydávat směrnice pro jednání a může určit zvláštní výbor, se kterým vyjednavač 

 
13 Viz například projekt Posílená globální akce v oblasti kyberkriminality (GLACY-e), na adrese 

https://www.coe.int/en/web/cybercrime/glacy-e. 
14 Dne 21. prosince 2010 přijalo Valné shromáždění OSN rezoluci č. 65/230, v níž žádá Komisi pro 

prevenci kriminality a trestní spravedlnost (CCPCJ), aby zřídila otevřenou mezivládní expertní skupinu, 

která by vypracovala komplexní studii týkající se problematiky kyberkriminality. 
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konzultuje. Komise doporučuje zahájit jednání jménem Unie v rámci Organizace spojených 

národů o návrhu protokolu doplňujícího Úmluvu Organizace spojených národů proti 

kyberkriminalitě. Jako vyjednavač má být jmenována Komise. Procesněprávním základem 

navrhovaného rozhodnutí, kterým se dává zmocnění k zahájení jednání o plánované dohodě, 

je čl. 218 odst. 3 a 4 SFEU. 

• Subsidiarita (v případě nevýlučné pravomoci)  

Jednostranné kroky by nebyly alternativou. Neposkytly by dostatečný základ pro spolupráci 

se zeměmi mimo EU. Navíc by bránily tomu, aby EU vystupovala jednotně, a oslabovaly tak 

páku EU i jejích členských států při jednáních, která se během jednání o úmluvě OSN již 

ukázala jako účinná. Dodržování mnohostranné dohody, jako je možný protokol k úmluvě 

OSN, který vyjednala Unie, je účinnější než zahájení jednání s jednotlivými zeměmi mimo 

EU na dvoustranné úrovni. 

• Proporcionalita 

Tato iniciativa nepřekračuje rámec toho, co je nezbytné pro dosažení příslušných cílů politiky. 

• Volba nástroje 

Toto doporučení pro rozhodnutí Rady se předkládá v souladu s čl. 218 odst. 3 a 4 SFEU, 

podle něhož Rada přijme rozhodnutí, kterým dává zmocnění k zahájení jednání a jmenování 

vyjednavače Unie. Rada může vyjednavači rovněž vydávat směrnice pro jednání. Neexistuje 

žádný jiný právní nástroj, který by mohl být použit za účelem dosažení cíle vyjádřeného 

v tomto doporučení. 

3. VÝSLEDKY HODNOCENÍ EX POST, KONZULTACÍ SE ZÚČASTNĚNÝMI 

STRANAMI A POSOUZENÍ DOPADŮ 

• Hodnocení ex post / kontroly účelnosti platných právních předpisů 

Nevztahuje se na tento návrh. 

• Konzultace se zúčastněnými stranami 

Dne 1. července 2026 zveřejnila Komise na svých internetových stránkách výzvu k předložení 

faktických podkladů15 ke svému doporučení pro rozhodnutí Rady o zahájení jednání jménem 

Evropské unie o jednacím řádu konference smluvních stran a návrhu protokolu doplňujícího 

Úmluvu Organizace spojených národů proti kyberkriminalitě; v rámci výzvy bylo možné 

zasílat po dobu čtyř týdnů připomínky. 

• Sběr a využití výsledků odborných konzultací 

Komise při přípravě jednání zohlednila názory vyjádřené odborníky z členských států během 

diskusí v příslušných pracovních skupinách Rady. 

• Posouzení dopadů 

Nevztahuje se na tento návrh. 

• Účelnost právních předpisů a zjednodušení 

Nevztahuje se na tento návrh. 

 
15 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/18472-Kyberneticka-

kriminalita-jednani-o-procesnich-pravidlech-a-navrhu-protokolu-k-Umluve-Organizace-spojenych-

narodu-proti-kyberkriminalite_cs. 
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• Základní práva 

Jednání budou pravděpodobně zahrnovat prvky, které by mohly mít dopad na základní práva, 

jako jsou trestněprávní procesní opatření, definice trestných činů, které mohou být základem 

pro trestní řízení, nebo přístup k osobním údajům osob získaným v rámci trestního řízení. 

Ustanovení, o nichž se má jednat, mohou ovlivnit například právo na spravedlivý proces, 

právo na soukromí a právo na ochranu osobních údajů. Vzhledem k tomu, že žádný 

dodatkový protokol by neměl ohrozit úroveň ochrany základních práv a svobod v Unii, 

navrhuje tato iniciativa usilovat o vysokou úroveň ochrany základních práv a svobod. 

4. ROZPOČTOVÉ DŮSLEDKY 

Nevznikají žádné důsledky pro rozpočet Unie. Členské státy EU mohou nést jednorázové 

náklady na provádění protokolu, jakmile budou jednání dokončena, avšak v této fázi není 

možné tyto náklady určit, neboť jednání ještě nebyla plně zahájena. 

5. OSTATNÍ PRVKY 

• Plány provádění a způsoby monitorování, hodnocení a podávání zpráv 

Očekává se, že proces jednání o návrhu protokolu potrvá do roku 2028 a poté může být 

přistoupeno k podpisu a uzavření protokolu. Tato iniciativa navrhuje usilovat o to, aby byl 

proces jednání otevřený, inkluzivní a transparentní. 

• Podrobné vysvětlení konkrétních ustanovení návrhu 

Ustanovení doporučení pověřují Komisi tím, aby zahájila a vedla jednání jménem Unie o 

dodatkovém protokolu k úmluvě. V příloze jsou podrobně uvedeny směrnice pro jednání, 

které stanoví obecné cíle, jež mají být během jednání sledovány. Ve směrnicích pro jednání 

jsou rovněž vymezeny věcné cíle, jichž má být v souvislosti s návrhem protokolu během 

jednání dosaženo. V neposlední řadě je ve směrnicích pro jednání stanoven postup, kterým se 

má Komise při jednáních řídit, zejména pokud jde o pravidelné informování Rady. 
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Doporučení pro 

ROZHODNUTÍ RADY 

o zmocnění k účasti na jednáních jménem Evropské unie v rámci Organizace spojených 

národů o návrhu protokolu doplňujícího Úmluvu Organizace spojených národů proti 

kyberkriminalitě 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 82 odst. 1 a 2 a čl. 83 

odst. 1 ve spojení s čl. 218 odst. 3 a 4 této smlouvy, 

s ohledem na doporučení Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dne 24. prosince 2024 přijalo Valné shromáždění Organizace spojených národů 

rezoluci A/RES/79/243 o Úmluvě Organizace spojených národů proti 

kyberkriminalitě; Posílení mezinárodní spolupráce v boji proti některým trestným 

činům spáchaným prostřednictvím systémů informačních a komunikačních technologií 

a při sdílení důkazů o závažných trestných činech v elektronické podobě, v níž bylo 

rozhodnuto, že výbor ad hoc bude v souladu s rezolucemi Valného shromáždění č. 

74/247 a 75/282 pokračovat obdobně ve své práci s cílem vyjednat návrh protokolu 

doplňujícího úmluvu, který se bude zabývat mimo jiné dalšími trestnými činy, jak to 

bude potřebné, a že za tímto účelem budou svolána dvě zasedání trvající vždy deset 

dní, z nichž první se uskuteční ve Vídni dva roky po přijetí úmluvy Valným 

shromážděním a druhé v New Yorku v následujícím kalendářním roce, jejichž cílem 

bude předložit výsledky konferenci států, které jsou stranami úmluvy, k posouzení a 

dalším krokům v souladu s čl. 57 odst. 5 písm. g) a články 61 a 62 úmluvy. 

(2) Podstata možného dodatkového protokolu k Úmluvě OSN proti kyberkriminalitě může 

ovlivnit společná pravidla Unie nebo změnit jejich působnost. 

(3) V zájmu ochrany integrity práva Unie a zajištění toho, aby pravidla mezinárodního 

práva a práva Unie zůstala konzistentní, je nezbytné, aby se Komise účastnila spolu s 

členskými státy jednání o dodatkovém protokolu k Úmluvě OSN proti 

kyberkriminalitě, pokud jde o záležitosti, které spadají do pravomoci Unie, jak jsou 

vymezeny ve Smlouvách. 

(4) Tímto rozhodnutím by nemělo být dotčeno rozdělení pravomocí mezi Unií a jejími 

členskými státy, jak je vymezeno ve Smlouvách, ani účast členských států na 

jednáních o protokolu doplňujícím úmluvu OSN, v souladu se zásadou loajální 

spolupráce, ani žádné následné rozhodnutí takový protokol uzavřít, podepsat nebo 

ratifikovat. 

(5) Směrnice pro jednání stanovené v dodatku k tomuto rozhodnutí jsou určeny Komisi 

a v případě potřeby se přezkoumají a dále upřesní v závislosti na vývoji jednání. 

(6) Komise a členské státy by v souladu se zásadou loajální spolupráce měly v průběhu 

jednání úzce spolupracovat, mimo jiné prostřednictvím pravidelných kontaktů 

s odborníky a zástupci členských států v New Yorku a ve Vídni. 
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(7) V souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 byl 

konzultován evropský inspektor ochrany údajů, který vydal stanovisko dne […]. 

(8) [V souladu s článkem 3 Protokolu (č. 21) o postavení Spojeného království a Irska s 

ohledem na prostor svobody, bezpečnosti a práva, připojeného ke Smlouvě o Evropské 

unii a Smlouvě o fungování Evropské unie, oznámilo Irsko [dopisem ze dne …] své 

přání účastnit se přijímání a používání tohoto rozhodnutí.] nebo [V souladu s články 1 

a 2 Protokolu č. 21 o postavení Spojeného království a Irska s ohledem na prostor 

svobody, bezpečnosti a práva, připojeného ke Smlouvě o Evropské unii a ke Smlouvě 

o fungování Evropské unie, a aniž je dotčen článek 4 uvedeného protokolu, se Irsko 

neúčastní přijímání tohoto rozhodnutí a toto rozhodnutí pro ně není závazné ani 

použitelné.] 

(9) V souladu s články 1 a 2 Protokolu č. 22 o postavení Dánského království, připojeného 

ke Smlouvě o Evropské unii a Smlouvě o fungování Evropské unie, se Dánské 

království neúčastní přijímání tohoto rozhodnutí a toto rozhodnutí pro ně není závazné 

ani použitelné. 

(10) Unie by se měla účastnit jednání o možném protokolu doplňujícím Úmluvu 

Organizace spojených národů proti kyberkriminalitě, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1  

Schvaluje se účast na jednáních v rámci Organizace spojených národů o protokolu 

doplňujícím Úmluvu Organizace spojených národů proti kyberkriminalitě; Posílení 

mezinárodní spolupráce v boji proti některým trestným činům spáchaným prostřednictvím 

systémů informačních a komunikačních technologií a při sdílení důkazů o závažných 

trestných činech v elektronické podobě, pokud jde o záležitosti spadající do pravomoci Unie. 

Článek 2 

Komise je jmenována vyjednavačem Unie. 

Článek 3 

Směrnice pro jednání stanovené v dodatku k tomuto rozhodnutí jsou určeny Komisi. 

Článek 4 

Při jednáních je konzultována Pracovní skupina pro justiční spolupráci v trestních věcech, 

která je určena jako zvláštní výbor ve smyslu čl. 218 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské 

unie. 

Článek 5 

Toto rozhodnutí je určeno Komisi. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 
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